Ministerio de
Economia,
Fomento y
Turismo

iUAI MINING

Gobierno de Chile

CONTRATO DE COLABORACION TECNOLOGICA

CON
En SANTIAGO DE CHILE, a , entre , Rol Unico Tributario
Ne° , debidamente representada segun se acreditard por (en
adelante el “Mandante”), ambos domiciliados para estos efectos en , por una
parte, y por la otra , Rol Unico Tributario N° , debidamente
representada segun se acreditara por (en adelante el “Desarrollador”), ambos
domiciliados para estos efectos en , (en conjunto las “Partes”) suscriben el

siguiente contrato de colaboracion tecnoldgica (en adelante el “Contrato™).

PRIMERO: ANTECEDENTES.

SEGUNDO. OBJETO DEL CONTRATO.

Mediante este Contrato, el Mandante encarga al Desarrollador, la implementacion de una tecnologia
consistente en (en adelante la “Tecnologia”).

A mayor abundamiento y en términos mas especificos, el Contrato tiene por objeto la implementacion
de la Tecnologia de acuerdo a las partidas consideradas en la tabla adjunta (en adelante el “Servicio”),
las que en ningln caso serdn limitativas, sino Unicamente enunciativas, sin perjuicio de realizar
cualquier otra labor conducente a la realizacion del Contrato.

1 |ETAPAS BASICAS DEL DESARROLLO (PROTOTIPO DE PRUEBA)
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2 |ETAPAS EN DETALLES DEL SERVICIO (PILOTAJE INDUSTRIAL)

TERCERO. PROPIEDAD INDUSTRIAL PREVIA.
De acuerdo a lo anterior, la Tecnologia puede tener cualquiera de las siguientes dos modalidades:

(i) Ser objeto de solicitud de patente de invencidn ya existente ante el Instituto Nacional de Propiedad
Industrial (en adelante “INAPI”), la que cuenta previamente con un numero de rol de solicitud ante
INAPI, (en adelante indistintamente la “Solicitud de Patente” o “la Solicitud™) y que cuya memoria
descriptiva y pliego de reivindicaciones, se acompaiian en el Anexo de este Acuerdo, formando parte
integrante del mismo para todos los efectos legales; o

(i) Encontrarse en cualquier etapa de desarrollo, pudiendo eventualmente derivar en protecciones
bajo la propiedad industrial, intelectual y/o contractual, modalidad en que las partes se comprometen
a compartir tales derechos, en pro de la correcta ejecucion, licenciamiento y en general cualquier
forma de explotacion de la nueva creacion, en los términos sefialados en el presente Contrato.

CUARTO. EN CUANTO AL SERVICIO.

4.1. Lugar de Prestacion. El Desarrollador asesorara al Mandante en todas las areas que sean
necesarias para que el Mandante pueda implementar la Tecnologia en las ciudades de Santiago y
, ambas de la Republica de Chile.

4.2. Modalidad del Servicio. En la prestacion del Servicio, el Desarrollador debera alcanzar los
objetivos y ejecutar las tareas debidamente planificadas, instruidas y/o acordadas con el Mandante.

4.3. Modificaciones o Cambios a las Solicitudes del Servicio. Ninguna orden o instruccion verbal
alterara o modificard el alcance del Servicio detallados en este instrumento. Sin perjuicio de lo
anterior, durante la prestacion del Servicio, las Partes podran acordar otros servicios, cambios o
modificaciones al Servicio, aplicando los cambios de precios y plazos que se acuerden, siempre que
estos acuerdos consten por escrito.

QUINTO. PRECIO DEL SERVICIO. FORMA DE PAGO. GASTOS.
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5.1. Precio del Servicio. El Desarrollador prestard el servicio mencionado en este instrumento al
Mandante, a un valor de UF , pagaderos en forma mensual por el Mandante, el Gltimo
dia habil del mes o a més tardar dentro de los tres primeros dias del mes siguiente.

5.2. Forma de Pago. El Desarrollador deberd presentar érdenes de cobro en forma mensual al
Mandante, por las horas y actividades realizadas en cumplimiento de este Contrato. EI Mandante
revisara las ordenes de cobro dentro de los 5 dias corridos de recibidas las mismas, debiendo en caso
de conformidad con las mismas, notificar al Desarrollador dentro de ese mismo plazo para que emita
la factura correspondiente.

5.3. Gastos. Los mencionados honorarios son libres de los gastos incurridos en la prestacion del
Servicio, tales como tickets aéreos, alojamiento en hoteles, vidticos o reembolso de gastos de
alimentacién en caso de viajes, entre otros, los cuales seran reembolsados por el Mandante al
Desarrollador, luego de presentado el reporte de gasto respectivo, adjuntando los comprobantes de
gastos asociados.

SEXTO. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DEL. MANDANTE.

El Mandante debera entregar al Desarrollador la informaciéon relativa a la Tecnologia, que se
encuentre en poder del primero, en orden de poder prestar de mejor manera el Servicio. Sin perjuicio
de lo anterior, el Desarrollador deberé efectuar su propia evaluacion de la informacién que reciba del
Mandante, que entregara la informacion en el estado en que se encuentre.

SEPTIMO. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DEL DESARROLLADOR.

El Desarrollador tendra las obligaciones y responsabilidades que se establecen expresamente en este
Contrato y, en particular, las que se detallan a continuacion:

(a) Cumplir estrictamente en la ejecucion del Servicio encomendado, con todas las leyes que se
apliquen, incluyendo, reglamentos, decretos, resoluciones, ya sea que provengan de cualquier

autoridad, incluyendo autoridades judiciales, administrativas y de cualquier otra naturaleza.

(b) Informar al Mandante, de todo hecho que fuere esencial para la debida y oportuna ejecucion del
Servicio encomendado.

(c) Gestionar todas las autorizaciones que sean necesarias para prestar el Servicio contratado.
(d) En general, cumplir con todas las demas obligaciones establecidas en el Contrato.

OCTAVO. GARANTIA.
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El Desarrollador garantiza que el Servicio serd prestado de acuerdo con los mdas estandares
profesionales existentes en el mercado.

NOVENO. PLAZO DEL CONTRATO.

Este Contrato comenzara a regir a contar de la fecha de este instrumento, y tendra una duracién
indefinida. Sin perjuicio de lo anterior, cualquiera de las Partes podra poner término al Contrato,
mediante el envio de un aviso por escrito de terminacion del contrato al domicilio senalado por la
contra parte en este instrumento, con a lo menos __ dias corridos de anticipacion a la fecha de
terminacion.

DECIMO. TERMINOS DE LA EXPLOTACION DE LA TECNOLOGIA.

Como obligacion adicional a lo sefialado en este Contrato, se establece que tanto los derechos de
patente de invencidn, asi como cualquier otro derecho de propiedad intelectual o industrial bajo la
cual esté protegida la Tecnologia a implementar, el cual constituye el Servicio, perteneceran en la
proporcién que mas adelante se sefiala, cualquiera sea la modalidad en que ésta se encuentre, de
acuerdo a lo sefialado en la clausula tercera precedente, asi como también de futuras solicitudes de
patentes o cualquier otra forma de proteccion bajo cualquier forma de la propiedad intelectual o
industrial e incluso de caracter contractual, que pueda emanar de la puesta en practica del presente
Contrato. De esta forma, las Partes acuerdan por este acto, que las ganancias asociadas al desarrollo,
ejecucion y explotacion comercial de cualquier tipo de la Tecnologia, se distribuirdn en un %
para el Mandante y en un % para el Desarrollador, porcentajes que se recibirdn en igual
proporcion, para el caso de la explotacion comercial, para productos de venta, arriendos, acuerdos de
royalties y en general por cualquier medio que genere ingresos econdémicos, englobando productos y
servicios, asociados a la Tecnologia objeto de este Contrato e incluyendo aplicaciones futuras y
nuevos desarrollos que emanen de la Tecnologia objeto de este Contrato.

Asimismo, si los resultados son favorables, se establece que para el Desarrollador habra libertad y
gratuidad en el uso de la Tecnologia desarrollada, estando exento de todo pago, cualquiera sea su
naturaleza, inclusive de royalties en forma indefinida, incluso con posterioridad a la vigencia del
presente Contrato.

En caso que los resultados no fueran favorables, los riesgos y perdidas asociados al desarrollo,
ejecucion y explotacion comercial de cualquier tipo de la Tecnologia, serdn soportados en forma
exclusiva por el Mandante.

En caso que el Mandante decida licitar o encargar a terceros la implementacion de la Tecnologia
objeto del presente Contrato, éste se compromete a informar al Desarrollador, debiendo las Partes de
mutuo acuerdo establecer los términos en que serd encargada dicha implementacion. Lo anterior, con
la finalidad de asegurar una correcta implementacion y aplicacion de la Tecnologia, evitando de esta
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manera que una incorrecta implementacion o aplicacion perjudique o dafie el good will o reputacion
de la Tecnologia y consecuentemente el buen nombre de cualquiera de las Partes.

De la misma forma, el Desarrollador se compromete a hacer todos los esfuerzos frente a terceros para
asegurar el éxito de la implementacion y aplicacion de la Tecnologia. Para tales efectos, el
Desarrollador recibira, cuando este encargo ocurra, un 5% (cinco por ciento) del valor al que se
adjudique la licitacion o contrato de prestacion de servicios asociados a la Tecnologia.

DECIMO PRIMERO. CONFIDENCIALIDAD DEL CONTRATO.

Toda informacion que se genere como consecuencia de este Contrato, tendrd el caracter de
estrictamente confidencial y no podra ser divulgada a terceros. Se incluyen en esta clausula equipos,
dibujos, manuales, informes, proposiciones, informaciéon confidencial, conocimiento técnico y de
negocios desarrollados por las Partes, usadas en discusiones y/o demostraciones de la Tecnologia
desarrollada y los productos, como asimismo la informacion facilitada por las Partes para el desarrollo
y/o aplicacion de la Tecnologia.

Se dejara constancia expresa que toda la documentacién que se traspase por cualquier medio entre las
partes involucradas, debera especificar el término “Confidencial” en todas sus paginas.

Se exceptlia de esta obligacion lo siguiente:

a) Informacion que al momento de su divulgacion, sea o pase a ser de dominio publico, por otra
razén que no sea por el incumplimiento de este convenio de alguna de las partes.

b) Informacién que ya se encuentre en posesion de alguna de las partes, al momento de la
suscripcion del presente Contrato.

¢) Informacioén que sea obtenida, por alguna de las partes, a través de un tercero y que esté
legitimamente en posesion de dicha informacion.

DECIMO SEGUNDO. PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL Y OTROS
DERECHOS GENERADOS A PARTIR DE LA EJECUCION DEL CONTRATO.

12.1. Declaracion.

Las Partes declaran expresamente que ambas seran titulares y duefias exclusivas de todos los derechos
y en la proporcion sefialada en el articulo décimo precedente, incluyendo sin limitacion, los derechos
de propiedad intelectual, propiedad industrial y cualquier otro derecho (los “Derechos”) sobre todas
las obras, creaciones, invenciones, ideas, conocimientos, know — how, productos, objetos, elementos,
tecnologia o informacion desarrollada, creada, realizada o concebida en virtud del cumplimiento de
este Contrato (las “Creaciones”).
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Asimismo el Mandante otorga al Desarrollador, un poder amplio, para que lo represente en la
inscripcion de todos los derechos de propiedad intelectual y derecho de propiedad industrial en los
organismos correspondientes. Sin perjuicio de lo anterior, cada una de las Partes otorga una
autorizacion a la otra parte por este acto, para utilizar la propiedad intelectual e industrial de la
contraparte, sélo en caso que ello fuere necesario para la ejecucion del Contrato.

12.2. Confidencialidad en la propiedad intelectual.
Las Partes se obligan a mantener absoluta confidencialidad sobre las Creaciones, incluyendo la
documentacion preparatoria, su descripcion técnica, manuales de uso, borradores, bosquejos, planos,

correspondencia de cualquier tipo que haya sido intercambiada en razon del Contrato.

DECIMO TERCERQ. TERMINO DEL CONTRATO.

En caso que el Mandante decida poner término al Contrato antes o durante el desarrollo o
implementacién de la Tecnologia, se obliga por este acto a pagar al Desarrollador una suma
equivalente a US$ ( dolares americanos) u otro monto o porcentaje que
pudieran acordar expresamente ambas Partes, a modo de indemnizacién por el trabajo y tiempo
aportado durante el desarrollo del objeto del presente Contrato. Lo anterior no incluye el pago que
deba realizar el Mandante por los gastos incurridos por el Desarrollador en la obtencion de subsidios,
cualquiera sea su naturaleza, provenientes de instituciones publicas o privadas, asi como también de
cualquier otra indemnizaciéon o garantia que se haga efectiva con motivo del subsidio, a partir del
término anticipado de este Contrato.

DECIMO CUARTO. DEBER DE DEFENSA MUTUA.

Solo y limitado a los actos ejecutados en cumplimiento de este Contrato, cada Parte acuerda asumir el
riesgo y defender, liberar, indemnizar y mantener a salvo a la otra de cualquier juicio, sentencia
condenatoria, multa, pérdida, dafio, responsabilidad, costo y cargo (incluyendo los gastos y honorarios
legales razonables) derivados de cualquier lesion (incluyendo muerte) a cualquier persona o dafio a la
propiedad derivado o relacionado con un incumplimiento de sus obligaciones bajo este Contrato,
incluidos los reclamos y demandas de proveedores y trabajadores, organismos de seguridad social,
transportistas, etc. Lo anterior no podrd ser interpretado bajo ninguna circunstancia para hacer
indemnizable cualquier dafio, responsabilidad, costo o gasto ocasionado exclusivamente por la
negligencia de la parte que lo cometio.

DECIMO QUINTO. FUERZA MAYOR.

En el evento que algin imprevisto imposible de resistir obligue a las Partes inevitablemente, a
interrumpir lo acordado en el presente Contrato, dard aviso de inmediato a la otra debiendo acompadar
a dicho aviso un plan de contingencias para recuperar el tiempo perdido cuando la fuerza mayor cese.
En caso que la fuerza mayor no cese, las obligaciones contraidas quedardn extintas, debiendo
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suscribirse por ambas partes un instrumento que dé cuenta de ello, sin perjuicio que subsistiran las
obligaciones sefialadas en la cldusula 22.2 del presente Contrato.

Para efectos del presente Contrato, se entendera por fuerza mayor, la definicion legal establecida en
el articulo 45 del Codigo Civil.

DECIMO SEXTO. ALCANCES

Queda expresamente establecido entre las Partes que los términos y condiciones de este Contrato no
pueden ser aplicados a ningun servicio adicional mas alla del Servicios definido.

DECIMO SEPTIMO. RELACION CONTRACTUAL.

Las Partes acuerdan y dejan constancia que aquellas personas que designen al desempefio de labores
necesarias para la ejecucion de este Contrato, prestaran sus servicios sin vinculo de subordinacién o
dependencia para con las Partes y sin sujecion a horario o jornada de trabajo. De esta manera, sera de
responsabilidad exclusiva de las Partes el pago de todas las remuneraciones, imposiciones
previsionales, asignaciones, gratificaciones, leyes sociales, accidentes del trabajo, impuestos y demas
prestaciones directas o indirectas que puedan originarse respecto de sus empleados, dependientes o
terceros con ocasion de este Contrato.

DECIMO OCTAVO. ACUERDO TOTAL.

Las Partes declaran que el presente Contrato, asi como, algiin otro documento que se genere durante
su vigencia, contiene el acuerdo total entre las Partes en relacion con su objeto, por lo que, anula
cualquier ofrecimiento, promesa, convenio o acuerdo anterior o contemporaneo entre las mismas, ya
sea escrito o verbal.

DECIMO NOVENQO. COORDINACION.

El coordinador del Contrato por parte del Mandante es

Por parte del Desarrollador, sera

VIGESIMO. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Toda cuestion, duda, conflicto, diferencia o litigio que se suscite con ocasion de la celebracion del
presente Contrato, en relacion a su validez, nulidad, rescision, resolucidn, terminacion, interpretacion,
cumplimiento o cualquiera otra materia relacionada directa o indirectamente con el presente acuerdo,
deberd sera resuelta de buena fe, en una primera instancia por las Partes.
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En caso que las Partes no logren un acuerdo dentro del plazo de 6 meses, deberan resolver sus
diferencias en una unica instancia por un arbitro arbitrador designado de comun acuerdo, no
procediendo en contra del fallo que dicte recurso legal alguno, con excepcion del de casacion en la
forma por las causales de incompetencia y ultrapetita ante la Ilustrisima Corte de Apelaciones de
Santiago.

Si las partes no se pusieren de acuerdo en la persona del arbitro dentro del plazo de treinta dias,
contado desde que una de ellas haya comunicado por escrito a la otra su intencioén de solucionar una
cuestion, duda, conflicto, diferencia o litigio que se suscite con ocasion de la celebracion del presente
Contrato a través del arbitraje, las Partes confieren poder especial irrevocable a la Camara de
Comercio de Santiago A.G., para que, a solicitud escrita de cualquiera de ellas, designe a un arbitro
arbitrador de entre los abogados integrantes del cuerpo arbitral del Centro de Arbitraje y Mediacion
de Santiago. En este caso, el arbitraje se realizara conforme al Reglamento Procesal de Arbitraje
vigente del Centro de Arbitraje y Mediaciéon de Santiago.

El arbitro queda especialmente facultado para resolver todo asunto relacionado con su competencia
y/o jurisdiccion.

VIGESIMO PRIMERO. DOMICILIO.

Para todos los efectos legales y contractuales las partes fijan su domicilio en la ciudad de Santiago en
las direcciones indicadas en la comparecencia y suscriben el presente instrumento en dos ejemplares
de igual tenor y fecha, quedando cada uno en poder de las partes.

VIGESIMO SEGUNDO. VARIOS.

22.1. Divisibilidad. En caso que cualquier término, disposicion, acuerdo o restriccion de este
Contrato sea declarado invalido o nulo o si su cumplimiento no pudiera exigirse conforme a derecho,
dicha disposicion debera interpretarse, si ello fuera posible, de manera que dicha seccidon produzca
los efectos legales buscados por las partes y sin afectar la validez o exigibilidad de las demas
disposiciones de este pacto, las que permaneceran en pleno vigor y vigencia. Las partes se obligan a
negociar y convenir de buena fe y diligentemente nuevas disposiciones validas y exigibles que
reflejen lo mas fielmente posible el contenido de las disposiciones nulas.

22.2. Supervivencia. La clausula sobre confidencialidad mantendrd su vigencia aun después de
terminado el Contrato.

22.3. No Renuncia. No sera efectiva la renuncia a alguna condicion o cldusula de este Contrato a
menos que se haya realizado por escrito, y firmada por la parte implicada directamente en dicha
renuncia. La concesion de una renuncia para un caso concreto, no implica la renuncia continua para
casos similares posteriores. Ningun incumplimiento en el ejercicio, ni ningtn retraso en el ejercicio,
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VIGESIMO TERCERQO. PERSONERIAS.

La personeria de , para representar a , consta en escritura publica
de fecha , otorgada en la Notaria de Santiago de

La personeria de , para representar a , consta en escritura publica de
fecha , otorgada en la Notaria de Santiago de

VIGESIMO CUARTO. EJEMPLARES.

El presente instrumento se suscribe en dos ejemplares de igual tenor y fecha, quedando cada uno en
poder de las partes.

R.p. R.p.
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